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Riflescioin de Natale

A Maria a a pensa coscli

Maria Terrile Vietz

Caminavo pe-a stradda giorni fa,
pe tastd o polso a-e vedrinn-e de
butteghe, visto che e palpitazioin do
portafeuggio ean sempre ciu
deboli e e stacche aivan deciso de
tid zu e saracinesche e fa o
sciopero generale. A di a veitee, éo
un po allod, i prexi éan paradossali;
tutto sommou, se andavo da un
fravego, a pari prexo aviee avuo
armeno do valore tangibile e
giustificou. Me domandavo comme
faian quelle famigge “monoreddito”
a soddisfa i dexidei di loro figgieu
e comunque a fa fronte a tutto quello
che ormai o Natale o ne imponn-e.
Perché nisciun, malgraddo i
mugugni e e contingenze, o veu ése
da meno di atri e alloa zu! a spende
a rottassa de collo finn-a n fondo.
Chi se ne frega se a-a fin do meise
non gh’é ciu un citto? Natale o
vegne 'na votta sola e tutti han avuo
o dexiderou, specie i figgieu con
quelli zeughi assurdi, elettronici,
complicee, feeti pe zuga in solitudine
e che passou o sfizio da novitee, fra
un meise o0 a-o mascimo dui, te ne
dan 'na patta in t'un canto e alloa...
addio Manena!

Mae malgraddo ho feeto un sato
inderé, a-i mae tempi. O so, no
serve a ninte, ma de votte s’ha
beseugno de contenta I'anima, de
serd i euggi e abbandonase a quelli
regordi faeti de quelle poche coése
che te favan senti in te 'na reggia.
Perché, me domandavo, eimo
cosci diversci? Foscia perché no
aveivimo de ninte.Ne bastava un
sacchetto de bilie, 'na bamboccia
de pessa, un trenin de lamma co-a
corda a molla, un cavallin de legno
c0-0 spaghetto, pe sbriglia tutta a
nostra fantaxia e fane sentl
protagonisti de un mondo irreale
e, senza saveilo, creavimo za o
nostro doman.

Ma I'é inutile cianze in scio leete
versou. | tempi han corrio, en
cangiee e i risultati ghe 'emmo sotta
a-i euggi. Semmo parte de ‘n
ingranaggio ch’'o se ciamma
progresso, ne gdédimmo i benefici,
e comoditee e... e conseguenze. Ma
'na colpa ghe I'emmo. Emmo
destruto I'innocenza di figgieu. T'ae

un bello contaghe ancheu da
cicogna, da conchiggia, de I'an-
giéto... eh no! E Gesu Bambino?
Ma andemmo! No se fa manco finta
de contaghela sta féa: se ghe
domanda cOse veuan e... via! senza
ipocrisia... Saral.. Ma perché privali
de quello candore innocente,
perché no lasciali vive i seugni de
fée? Tanto purtroppo o dia cosci
poco.

Scusaeme. O said dexembre, a saia
'atmosfera de tutte queste
muxichette o forse a protesta de
stacche che divo in pringipio, sta
de feeto che son andeeta feua de
colisse e me son arubatta da sola.
A-a fin son intra in te 'na buttega de
demoe, me son bolla in mézo a un

ma de gente, de luxi, de montagne
de pacchi de tutte e dimenscioin e
colori, ho feeto trei quarti d’'6éa de
“coa” e ho accattou 'na bambocetta.
Son sciortia con sto pacchetto con
I'imprescion d’ése un “Pochettin”
tra i giganti.
Ma steeta feua, sentivo quarctsa de
diverso. No saviee di cose o fise,
ma sta de feeto che me son ritrova
a cammina con passo légio e lesto
verso casa. Strenzeivo o mee
pacchetto comme un tesou perché,
veddei, ho accapio che a ciu
contenta de quello regallo... eo
proppio mi! E sci perché quella
poca codsa no l'aveivo paga co-i
dinae, ma l'aveivo pagéa co-o cheu.
Maria Terrile Vietz

In zeneize co-0 Carlo

Franco Bampi a
colloquio in genovese
con Carlo Tardito,
I'orologiaio di Piazza
Vittorio Veneto.

C: T'0u se&, Franco,
quante votte me vegne
in cheu de quande chi
a San Pé d'A&nn-a
gh’ea pin de cavalli?
E anche aloa ne suce-
deiva de belle!

F: Aloa? Aloa a gente a
stava de ciu insemme:
e ocaxoin pe fase do6-
tree gésciae de rie saian
steete ben ben de ciu
che ancheu!

C: Comme quella votta ch’ou Tilin o I'ea con 'n amigo caraté in sce
'n caro tiou da ‘n bello cavallo e o vedde un, pe teera, ch’o se
rebelava ‘na fascinn-a de legne liga in scé spalle pigia da chi ou
sa dove.

F: Magara in porto dove de legne se n'atrovava assee.

C: Comme t'ee dito, a gente aloa a I'ea ciu disponibile, cosci o Tilin
o fa ferm& o caro e o dixe: “Belldmmo, ghe n’ei ancon goai de
stradda da fa?” “Ancon in bello tochetto: finn-a a-o Belvedere!” E o
Tilin: “Alon! Montae in sci6 caro: niatri asci anemmo la: lasciee ch’o
segge o cavallo a stracoane lasciu 'n ¢imma”.

F: Ben, in bello penscéo, 'na gentilessa.

C: Sci, ma o bello o deve ancon vegni! De faeti quello 0 monta, ma
0 se tegne a fascinn-a in scé spalle. Quande o Tilin o ghe dixe de
posala in scid caro, ti see quello cés’'o gh'a risposto?

F: Na, dimme.

C: Oh no, posso camalala mi. Viatri sei za steeti cosci gentili da
dame in passaggio e mi n'drieiva aprofitane troppo do cavallo! T'ae
capio de che pasta ean feeti i 0mmi de 'na votta?

F: Ma dimme in pd, Carlo: ma ei tutti cosci, viatri chi a San Pé
d’Z&Enn-a?

La cerimonia del Confeugo (confuoco: attenzione a non dire confuego:
siamo a Genova, mica in Spagna!) ha origini antiche: tra la fine del
Milleduecento e l'inizio del Milletrecento. Si consolida nel 1339 con

I'avvento del Duxaego (dogato) e, tra riprese e sospensioni, giunge
fino ai giorni nostri. Ora si celebra a Paxo (Palazzo Ducale) il sabato
prima di Déna (Natale). Era 'omaggio che 'Abou do Popolo (abate
del popolo, oggi il presidente de A Compagna), rappresentante degli
abitanti della Val Bisagno, rendeva al Duxe (doge, oggi il sindaco di
Genova). L'incontro era ed & preceduto dai saluti di rito. L'Abou dice:
Ben trovou messé ro Duxe (ben trovato messer Doge) e il Duxe
risponde: Ben vegniio messé I’Abou (ben venuto messer Abate)
Quindi si procede all’'abbruciamento del ¢eppo d’éufeuggio (ceppo
di alloro) portato dal’Abou come dono. Per i piccoli, invece, c’erano
le demoe (giocattoli) ossia i doni di Natale, che qui a Genova li portava
o0 Bambin (Gesu Bambino), non un Babbo Natale qualunque! Il pranzo
di Natale poi era ricchissimo. Qui mi limito a ricordare la saporita
fruta candia (frutta candita) che ben si accompagna alla fruta secca
(frutta secca) tra cui troviamo i festecchi (pistacchi), le amandoe
(mandorle), le nisseue (nocciole), le damaschine (prugne secche),
le fighe secche (fichi secchi), le vegette (castagne secche lessate);
termino con i cobeletti, pasticcini di pasta frolla ripieni di marmellata.

No scordatelo: anche o Natale o I'’é un bello momento pe parlain
zeneize!

Franco Bampi

Le regole di lettura sono reperibili nel Gazzettino di aprile 2006 e all'indirizzo
Internet http://www.francobampi.it/zena/mi_chi/060429gs.htm.

Parolle dano scorda

alloa: stordita
alon!: (la o si legge u) suvvia!, forza!
angieto: angioletto
assae: assai
bamboccia de pessa: bambola di pezza
bolla: tuffata
camaléa: portare dei pesi
caraté: carrettiere
citto: centesimo (anche centimetro)
colisse: rotaie
conchiggia: conchiglia
demoe: giocattoli
dotrae: due o tre (forma femminile)
dotrei: due o tre (forma maschile)
fase de goOsciee de rie: ridere sonoramente e di gusto
foa: favola
fravego: orafo
goeei: molto (in frasi negative e interrogative)
lamma: latta
legio: leggero
monteae: salite (voce del verbo salire)
n'Orieiva: non vorrei
penscéo: pensiero
Pochetin: personaggio di una favola genovese
rebel&: trascinare
rottassa de collo: rotta di collo
stacche: tasche
stracod: essere buttato sulla riva dal mare
F. Bam.

Tla Torre del Mangia

IL RISTORANTE delle SPECIALITA

La Torre del Mangia

L'atmosfera di una splendida dimora del '600.
Siamo aperti a Natale, Santo Stefano e tutte le festivita

Carne e pesce fresco
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